
Ő Ts. K. Felsége Nov. 7-kén költ 
Királyi végzése által Mgs G róf A lm  á- 
sy Moritz és Gróf A p p o n y i  György 
Urakat, eddig, a’ Péls. Magyar Kir. Ud
vari Cantzelláriánál tisztlb. Udvari Con- 
cipistákat,, ugyan ott tisztlb. Udv., Ti- 
toknokokká méltóztátott. kegyelmesen; 
kinevezni-

Ö Ts. K. Felsége méltóztátott Nov;. 
10-kén költ Kir. végzésében Msgs B a- 
c h i c h  János U rat, a’ Fels. Magyar 
Kir. Udvari CancelláriánakUdv. Titok- 
nokát, tulajdon kérésére,, egész fizeté
sének meghagyásával nyugodalomrabo- 
tsátani; olly kegyelmes- parantsolat mel
lett, hogy Ő Felségének kegyelmes tet
szése a’ tisztelt Titoknoknak, hoszszas 
hív szolgalatja tekintetéből nyilván ki
jelentessék.

Ő Ts. K. Felsége méltóztátott' Nov.. 
10-kén költ Kir; végzése által Nemes
iféri. Ték. K is  s Pál Urat, eddig a’ Sta- 
tustanátsnál tisztviselőt" és Gyula Var- 
sándi Ték. N é v e r  y Károly Urat eddig 
a’ Fels. Magyar Kir. Udvari Cancella- 
riánál Udv. Cöncipistát, ezen Fő Ud!- 
vari Hivatalnál valóságos Udv. Titokno- 
kokká; Tek. Z o l t á n  János Urat pe<- 
djgr, eddig tiszteletbeli Udv. Goncipis- 
tát a? tiszántúli kerületi Táblához-tisz
teletbeli; Táblabíróvá kegyelmesen ki- 
Deveznii. . 5 . ' ■

A ’ November 19-kén költ P á r i s i  
levelek így írnak. A ’ Kamara Ülései 
ezen hónap 19-kén mind a’ két részről 
megnyittattak , melly alkalommal a’ Ki
rály illy, beszédet tartott :•

„Pairek ,. és Deputátus Urak! Ör- 
vendek hogy hoszszú távol létünk után 
ismét együtt lehetünk, azólta Kormá
nyom nehéz próbáknak' tétetett k i, de 
a’ mellyeket ön ereje által feijűl múlt.. 
P á r i s b m  a’ Köztársaság, nvúgoton 
pedig az ellen revolutió neve alatt, a’ 
rend fel bontatott. A ’ ‘ Constitutionáíis 
Monarchia, igaz bapátjait és óllalmazóil,. 
részszerént a? nemes szívü* népben rész
szerént a’ rettenthetetlen Nemzeti test- 
őrző seregben , kik mindén gonosz szán
dékot el nyomtak, —  megesmérte. Én 
olly szerentses voltam, hogy jelenlétem 
a’ polgárságét merészségre bírván, az 
által a’ lázzadásnak véget vetettem. Lát
ni lehet, hogy egy Constitutionáíis Ki
rály a’ Nemzet egyetértésében milly. 
nagy erőre talál, hogy ha kéntelenitte- 
tik fegyverhez nyúlni a’ Koronának,, 
mellynek viselésére- hívatott, és az In- 
stitütióknak, mellyeknek megtartására' 
megesküdt, oltalmazása végeit. A ’ nap. 
nyúgotiak felől, mint lázzadók felöl,, 
kell emlékeznem. Ebben a’ lázzadásbani 
al nép< semmi, részt nem volt, és> vale*



íiol tsak a’ rebellió Iá ütött, szficentsé- 
sen el nyomattatott. Bár tsak a’ polgári 
háborúnak indítói, hagynának fel vála- 
háraa’ lázzadásokkaá,'tudván''azt, hogy 
ebbeli tzéljokat sofea sem érik el. AT rend
nek és Szabadságnak-óltalmazói/a’ leg- 
közélébbi kritikus napokban is , a’ Kor
mányban segedelmet találtak. Az Urak
nak kötelességekben fog .álláni, , T ör
vényeinket ', és Renrfszabásainkat m eg
vizsgálni ? hogy elhatározhassák, yal- 
iyon nínts e’ szükség azoknak vagy ja
vításokra, vagy eltörlésekre, ’s áltáljá
ban a’ Státusok és lakosoknak bátorság
ban való léteken munkálódni fognak. 
A z igazság ’s mértékletesség útján va
ló  állhatatos megmaradásunkat, a’ re- 
volutiónak alapjait béfogjuk bizonyíta
ni. Ez az a’ rendszabás, mellyet felállí
tani az Urak is segítettek, ’s. mellyet 
azon bátor szívű M inister, kinek el
hunytat eléggé fájlaljuk, az Urak élött 
igyekezett állhatatosan ,be bizonyítani.

Az Ország keblében ismét tsirád^ik 
a’ bizodalom,, a’ kereskedés , és az 
igyekezett jó  lábra kaptak, ■a*' tsapáso- 
kat, mellyek eddig' bennünket értekaz 
Isteni gondviselés tőlünk el fordította, 
’s mezeinket ismét megáldotta. Azon Ösz- 
veköttetés, melly most közöttünk és 
N a g y  B r i t t a n n n i a  között még in 
kább szorosabb lett, ezen két nemzet 
hatalmát, és -erejét, elő fogja segíte
n i, egész Európában pedig, a’ békes
séget erősebb lábra fogja állítani. M in
den igyekezetem mellett is , az 1831- 
diki Tractátus, melly t. i. Be l g i  u in
n ak ., H o l  la n  diá.t ó l  való elszakasz- 
tását illeti, m ég mind ez ideig véget 
nem ért, és az öszvebékéltetés lehetet
lennek is látszik. Fájlalom, hogy mind 
eddig tzélunkat nem érhettük el. Én 
abban a’ véleményben vagyok, hogy ezen 
dolog sokáig nem tarthat így., a’ nél- 
Kül hogy Eran tzia Országnak belsülle-

te egyszersmind haszna is ,e z  általme» 
ne tsökkennék ; jelen van tehát az az 
idő pont, mellyben az említett Trak
tátust végre hajtani ’s a’ f le  1 gák  eránt, 
•magunkra vállalt ■kötelezéseket foganó- 
sítani módunkban ’ s kötelességünkben 
áll. A’ N -agy B r i t t a n n i  ai  Király ve
lem egyet ért , Zászlóink együtt lobog
nak a’ S c h e Id a  öb liben , Seregeink, 
mellyek erejekre, ’s vitézségekre néz
ve egymástól nem sokat külömböznek, 
A n t v e r  p i a  falai alá nem sokára meg 
érkeznek. —  F r a n t z i a  Ország, ’s a’ 
mostani környűlm ények eránt való kö
telességünk, bétellyesítése végett még 
sok áldozatokat kell tennünk, de a’ je
len állapotból -reménylhetjük, hogy a’ 
Nemzetnek ezután, gazdagabb forrásai 
lesznek. Ez után az állhatatosság közöt
tünk ismét helyre fog állani. Frantzia 
Ország a’ jövendőtől méltán sokat vár
hat, ’s akkor, az én kívánságom egész 
mértékben fog bételyesedni, midőn édes 
hazámatbóldog állapotban szemlélhetem, 
majd akkor örömmel mondhatom, htgy 
fáradozásaim tsakugyan nem maradtak 
siker nélkől.Cí Ezen beszéd végével az 
újonnan választott tagok, esküvéseket 
a’ Király jelen létében le tették.

Ugyan ezen újságból tudjuk azt is, 
hogy G h a t e a u b r i a n d  és B e r r y  
U rak , Nov. 17-kén Párisba megjöttek.

B e r y  Hertzegné , K e  r  z a b i e 1< 
Kisaszszonnyal és M e z n a r s  Urral? 
ezen hónap 15-dikén estveli 7 órakor 
B l a i  várába m eg érkezett. , r

A’ M o n i t e u r  czerént Gróf «e -  
r a r d  Marsall parantsolatjára az éjsza
ki sereg, általment a’ határszéleken, 
holott is az A n t v e r  p i a i  Citadella fe
lé veszi útját, hogy azt a’ B e l g a  
rálynali által adja.

A’ G a z e t t é  d e  F r a n c é  eg^ 
N  a n t .e s i  hiteles levél után B.err*
Hertzegné elfogattatásáról ezt közli - A



Hertzegné egy D  e 11 tz nevezéiő Ttiké- 
resztelkedett zsidótól, ,  kinek , ö maga 
vólt a’ Keresztannya-, árúitatott el. Ez 
a’ zsidó Európának'több részeiben telt 
utazása; után mintegy 14 napokkal ez
előtt, N a n t e s  b e  érkezett, lio l leg
első gondja vólt a’ , Hertzegné nyomo
zása , végre, tsakugyan izéit ért. Ugyan
is Octobernek utolsó napján » ’ Her- 
tzegnénél audientziát nyert, melly al
kalommal dóigát elő nem adhatván, má
sodszor is akart a’ Hertzegnével be
szélni, azt adván okúi, hogy még min
den dolgait el nem végezhette. Ez a’ 
másodszori audientziá tehát November
6 ra délutánni 5 és fél órára határoz- 
tatott, ekkor a’ Hertzegnének alig mon
dott egy nehány szavakat tétovázva, a’ 
mikor egyenesen a’ Politzia Katonaság 
szállására sietett, egy tsapatot abból a’ 
Hertzegné lakásához vezetett, a’ mit 
a’ Hertzegné észrevévén, szerentsétlen 
bajtársaival azonnal rejtek helyére igye
kezett. Azalatt a’ Katonaság .kivont kar-. 
dokkal, bajonettekkel, pisztolyokkal a’ 
szobába berohant, de a’ mellyel iires- 
sen találván, D e u t z ,  B o s z s z i  Ma-  
r i á t  a’ Hertzegné szakátsnéját vonta 
kérdőre, de a’ ki minden ígéretek ’s 
adományok mellett is. hív maradott, ’s 
aszszonyának hol léttéről semmi tudó
sítást nem adott. így tehát a’ Politzia 
ott. maradt, ’s a’ már említett Kandal
lóba tüzet rakván ez által a’ , rejtek he
lyen lé v ő k , a’ mint már a’ múlt Ku
rírba közlöttük, eláriiltattak

. A? M e m o r i a L B o r  d e l a i s , B e r 
r y  Hertzegnének B l a y e  b a lett érke
zéséről ezt ír ja , Nov. lö  kán a’ fogoly 
a’ szárazra kiszállott társaival, hol ko- 
tsiba ü lvén , jövendőbeli szállására vi
tetett. Egéssége a’ tengeri útazás miatt 
nagyon megváltozott, de még sem mu
tatott komolyságot, vagy megelégedet*

}éns,jJgef. Sábáival nagyon meg volt elé
gedve, melly miatt a’ tisztviselőknek 
nem győzte eléggé köszönni eránfá bé- 
bizonyított jószívűségeket. Későbben 
fürdői kívánt, hogy magát az utazás ter
hétől , megújítsa.

A ’ M o n i te u r még ezt adja hoz
zá , a’ Frantzia Király ellen tzélba vett 
álnokságról váló tudósításhoz : A ’ Ki
rály délutánni 2  órakor hagyta e l a’ 
Tuileria palotát, hogy onnan a’ Depu- 
tatusok Kamarájokba menjen. A ’ mint 
az úgy nevezett R o y a l  hídhoz ért, 
bal óldalról, felé lőttek , de szerentsá- 
re minden veszedelem nélkül'. A’ kö- 
.zel álló városi pandúrok közztíl, kel
ten a’ sokaság közzé rohantak, hogy a’ 
bűnöst eltsipjék, de ez már akkor el- 
illantolt, és tsak későbbi vizsgálat után 
lehetett nyomába akadni. Több gyanús 
személyek fogattattak e l , és éppen most 
halgattatnak ki.

Ugyan azon Újság szerént, a’ Fran
tzia sereg folytatja útját B e l g i u m  fe
lé?. Ma , az az Nov. 20-kán érkezett 
még az A n t ve rp  i a i Citadella e lö lt, 
az elősereg, az Orleani Hertzegtölcöni- 
mandérozlalva, és a’ N e m o u r s i t ó l  
kísértetve. M a, és holnap az egész se
reg meg fog érkezn i, és az ostromlás

ához elrendeltetni. A’ megérkezett élö- 
sereget a’ B e l g a  Király megvizsgál
ta , a’ Királyné pedig az erkélyről néz
te. A’ sereg szép tartása, illendő maga 
viselele, és a’, hadi forgásban gyakor
lása felűlhalad minden dítséretet.

H o l l a n d i a .

A’ J o u r n a l  d e l a H a y e , . N o w  
18-ról a’ Hollandiai Királynak jelen ha
tározását teszi köz h írré:

„M i V i l h e l m  Isten kegyelméből 
Hollandiai Király, N a s s a u i  Oranial 

*



H érízeg3 és L u x e m b u r g  1 'NagyHer
tzeg ’s a’ t. Fontolóra vévén, hogy a’ 
F r a n t z i a ,  cs A n g o l y  Hatalmassá
gok azon hajókat, mellyek részünkről,"' 
az ö kikötőhelyeikbe találtainak, vagy 
ezntán odaevéznek, zár alá lették : mi
vel az igazság alapjainak, mi.nt Ország
iásunk egyedül -való sinór mértékének 
hódolni, és hűséges alatt valóinknak 
jussaikat megoltalmazni kívánjuk, —  
Finantz^Miniszterüriknek tudósítása kö
vetkezésében'elhatároztuk :

I s ő  Tikkely. Minden Frantzia, 
és Angoly hajók, mellyek most a’ mi 

-határunkon belől vagynak, legkésőbb 
5 nap alatt] hagyják el Országunkat, 
melly rendelés az illető Kapitányoknak 
végrehajtás -végett küldettessék meg.

2  dik Tzikk. Az Angoly , és Fran
tzia Hatalmasságok zászlójok salait eve
ző hajók, ezentúl -Hollandiai birtokba 
mind addig1 nem evezhetnek, míg a’ 
Hollandiai .hajók is ugyan evvel a’ sza
badsággal nem élhetnek.

5 dik Tzikk íFenn tartjuk magunk
nak mindenkor ebben ár részben ollyan 
rendszabásokat tenni, a’ miilyeneket a’ 
környűlállások megkívánnak.

, H á g á b a n  Nov. 16 kán 1832.
(Aláírás) V i l h e l m .

A ’ Király parantsolatjából: M  e y 
v a n  S t r e e f k e >r k .

A’ H á g a i  St  a t s c o u r a n  t -sze
rént, abban a’ pillantatban, mellyben 

■ R a m p e r í u i n  előtt 2  angoly hajót 
tekintettek m eg , Jiáröm Amerikai hajó 
evezett el E g m o n t  e lö lt , Hollandiai 
zászló alatt. xMind ezen hajók, estve 
szerentsésen T e x e l b e  érkeztek , a’ 
hélkül, hogy az Angoly hajóktól há
borgattalak volna. <

Az A ms te  r d a m í  I I a n d e  1 s- 
b l  ad tudósításánál fogva C h a s s e  Ge
nerálisnak meghagyattatott, hogy ma
gát utolsó tsepp véréig oltalmazza, és

erre nézve minden hatalmában lévő es?. 
közökkel -élhet.

Az A n t  v e r  p i a i  Citadelláról ezt 
halljuk: Nemtsak, hogy minden bat
tériáink bé vágynak fedve, hanem az 
-utak, még a’ kaszárnyákhoz is elvagy. 
nak zárva , úgy annyira , hogy ha os
tromra kerül a’ dolog, a’ katonák, egy 
lépést sem lehetnek az erősségen kívül.

A’ H á g a i  Garnisoriban lévő ka
tona tisztek nevezetes summákat aján
lottak, a’ végett, hogy az A n t v e r 
p i a  i Citadella ostromlásában részt ve
hessenek.

A’ J o u r n a l  de  l a H a y e  Chas
se  Generálisnak élet leírását adja elő 

^ekképpen : C h a s s e  Dávid Henrik szü
letett 1765 benMartz. 18 kán G aldern- 
ben. 1775-ben Cadelnak állott, ’s 1814- 
ben Generál Hadnagyá lelt. A’ Hollan
diai Revolutiő után , 1787-ben mellyidő 
alatt á5 Hazafiakkal tartott, kivándor
lóit hazájából, <és Frantzia Országban 
vállalt szolgálatot, hol 1795 bán Obers- 
teri rangot nyert. A ’ M o n t p u e r o n i  
tsatában kitűnt, a’ honnan hazájába 
viszszatért. Midőn az Angolyok 1796- 
ban a’ Hollandusok ellen hartzóltak, 

•Chas s e  Oberster is egy osztály sere
get comnaandérozott , m elly nagy el
bánással küzdölt a’ sokkal na-gyobb szá
mú Angolyok ellen. De legnagyobb vi
tézségei mutatott C h a s s é  á’ Spanyol 
háborúban , hol a’ katonák Bajonét Ge
nerálisnak hívták, mivel a’ fegyvernek 
evvel á’ nemével ^legtöbbet vitt véghez. 
Megjütalmaztatásúl . B o n a p a r t e   ̂Jó

zsef akkori S p a n y  o  l ^Királytól Báro- 
ságra em eltetett, 5000 f o r i n t  jövedel
met behozó jószággal ajándéhozlalolt 

m e g , és a’ .Királyi fU n i o nevű Rend 
Commendánsának neveztetett. A’ Fran
tzia szolgálatból túgy lépett k i, rn.,n| 
Generális Hadnagy., és e g y s z e r s m i n d

Ország. Bárója, 1813-ban Febr. 27-hen



egy osztályai 6000 B ú r  k a s t  támadóit 
meg, melly tsatában megsebesillélett,. 
lova pedig alóla háromszor egymás 
után kilövetett. A’ P á r i s i  Capituíá-, 
tzió után másodszor tért viszsza hazá
jába, b o l  a’ H.o 11 an d iá i  Királvtól 
Generalisi Hadnagy ranggal szolgalat
ba vétetett. Midőn 1815 béna’ V a t e r -
1 o o i  ütközetben jelen vólt , szép je 
leit hagyta vitéz tetteinek. 0  m osta’ 
gyalogságnak Generálisa, V i l h e l m  
Rendjének Keresztes vitézzé, és a’ be- 
tsíilet rendnek tisztje.

P o r t  u g a 1 1 i a.

A ’ Brittusi R o y  á l nevű hadi brigg 
Nov. 12-kén F a l m o u t h b a  megérke
zett, velünk ezen híreket közölvén: 
Utolsó tudósításunktól fogva , a’ két el
lenfél közt még semmi tsata' nem tör
tént, kivévén , liogy  ;D, o m M i g u e l  
ollykor,ollykor, ?egynehány ^golyóbiso
kat lövetett ;a’ városba, #de <,á’ mellyek 
semmi kárt nem okoztak. D ó m  M i-
Í' u e l  ezen hónap 6 kán B r  á g á b a ,  a’ 
»ol is 17000 főből álló serege fekszik, 

meg jött, a’ húgait pedig az U r s u l a  
nevű apátzák klastromáBan hagyta. A! 
D u e r ó nak déli partján hol 11000 em
bere van, a’ városnak bevételére erős
ségeket ál líttatott. D o m P e d r ó pedig 
még nagyobb számú seregei: akar V i l 
l a  n ó t á b a  küldeni, olly tzélból, hogy 
S e r r a  Klastrom .oltalma alatt az ott 
lévő erősséget próbálnák széjjel dúlni. 
Úgy látszik, hogy D ó m  M i g u  e l  
B o m s t i k c e s s  ó tói ,  melly még ed- 

*dig neki leggyengébb állás pontja volt, 
akarja az ostromot kezdeni, a’ mit Dobi 
P ed r ó  megsejdített: erre Való nézve, 
ezen oldalt megerősítette, a’ fákat/há- 
zakat, mellyek D o m M i g u e Inek.elő 
nyomúltátíne talán tán segítenék, szét 
hányatta, ű o  oá.. M ig  u e  1 S&n J o a

da F o t z  várát ostrom alá szándéko
zik venni, mindazonáltal, hogy felté
tele mellett meg fog e’ maradni, nem 
bizonyos, annyival kevésbbé, mivel a’ 
város és az említett erősség köztt való 
líöz-ösűlés még mind eddig_el nem Hi
vatott. De ha ezt teszi , szándékában nem 
fog bóldogúlni, mivel seregének köze
pén könyen által lehet rontani. A n 
g i  i ábó l  ’s más országokból, szembe 
tűnő segedelmek érkeztek a’ D om Ped- 
ró  részére ; éppen akkor, mikor a’ R o- 
y a l i s  t a Op o rt  ó b ó l el indúlt, E x c e l -  
m a n Generális a’ :L i v e r p ó ó 1 i gőz
hajón, akkor érkezett oda meg. Gróf
V i l  1 a f i  o r.a’ sereg Kormányozásáról le 
mondott, de oka mind eddig nem tu- 
vdatik,,a’ mellyet iazonnal D ó m . P e d 
r ó  vett által, mivel úgy látszik, hogy 
Katonái meg vagynak elégedve, és fel 
tette magában, hogy vágy hal, vagy 
g y ő z : Generál Hadnagyának pedig D o y -
1 e Urat nevezte ki.

-S ár l ó r i u s  Admirálisnak kétnagy 
hajói olly gyenge állapotban vágynak, 
hogy mostanában, ha tsak újra nejn tsi- 
náltatja, nem lehet őket használni,de 
a’ D óm  M iguel, D  o m J o a o  pevü li- 
nea hajója sints sokkal jobb állapotban, 
mivel,az .utolsó ütközetben úgy meg 
rongáltatott, hogy a’ tengeren most nem 
vólna képes á’ sarat kiállaui, mellyért 
ris most a’ ,L i s b o n a i .kikötőben ( fek
szik. A ’ Brittus K a l e d ó n i a ,  és Ás  i a 
nevű línea hajók L  i s b o n á b ó l  ki in
dúltak. D ó m  M i g u e l  seregéből még 
,most is szökdösnek, -de nem igen sokan.

N a g y B r  i t a n n i a.

Négy elfogott ;Hol|andus halászha
jók , a1 Nagy .Britanniái Kormány ál
tal ismét szabadon botsáttatlak , avval 
a’ nyilvánságos meghagyással, hogy a’ 
zárt nem kell a1 halász hajókra kitc^r-



jeszteni. Egyébberánt,' sok más Hol *
1 a n d u s  hajók fogaltattak el, mellye- 
kct ezen engedelem nem érdekelhet. 
A ’ G o u r i e r  szerént egy élettel meg
rakott Au sz  t r i a i  hajó is P e n z a n -  
eeba  küldetett, mivel a’ H o l l a n d u 
solt segedelmekre vólt szánva, de a’ Con- 
seil azt határozta, hogy zár alá tsak 
hétféle hajók tétessenek: úgymint vagy 
H o l l a n d u s  Kereskedő hajók, vagy 
ollyan B r i t t a n n i a k ,  mellyek a’ H o 1- 
l a n d  usok segedelmére vagynak szánva:
—  ennél fogva az Ausztriai, is szaba
don botsáttatott.

Egy Nov. 16-kán költ magános írás, 
a’ D e á l  után így beszél. Mi egésznap 
vártuk, hogy az egyesült Flottáktól el
maradt hajók, elfognak evezni, de ezen 
szándékban a’ változó ’s ködös idő miatt 
megakadályoztattak. Vas - matskájökat 
mindnyájan lebotsátották, de mihelyést, 
az idő megengedi, lítjokat a’ Hollandiai 
partok felé foiytatnifogják. •

V  i 11 e n e  u v a a d m i r á l i s  Nov.
16-kán vitorláit egy Frantzia hajóra sze
gezte, ’s D o n e g  ál  és T a l a v é r a  an- 
glus linea hajókkal* együtt elevüdzelt, 
két fegyveres gőzhajóktól 3 úgymint a’ 
D e e és N a d a m á  n t h u  s tói késértetve.

S p a n y o l O r s z á g .
A’  M o n i t e u r  Nov. 8-ról jnlenti, 

hogy M a d r i d  bán két nap ólta nagy 
zűrzavarban vagynak, mivel a’ •Kor
mánynak tudtára esett, hogy Nov. 6- 
kán lázzadás üt ki. A ’ Politzia azonnal 
körülvette az öszveesküdtek házaikat, 
és éjjeli két órakor a’ fő indítókat fog
ságra liurlzolta. Nov. 5 kén délben a* 
katonaság elrendeltetett , hogy ha a’ 
szükség úgy hózza magával mindjárt 
talpon légyen.

R u  r k u  s O r s z  á g^4
Nov. 17-dikén F r i d r i k  Hertzeg, 

18 kán pedig M ü f f l i n g  Báró , com-

mandérozó Generális D ü s s e l d o r f ,  
ba érkeztek.
; S z a r d í n i a .

G e n u á b ó l  érkezett tudósításokból 
tudjuk, hogy a’ S z i c z i l i a i  Király , 
a’ ; S z á r d i n i  ai  H ertzegnével;, Ma
r i  a C h r  i s t i n á va l, a’ Fels. Udvar je
lenlétében véghez ment légyen. M o- 
r o z z o  Cardinalis Ö Eminentziája tar̂  
tolta, az eskiivés tzeremoniáit. 

N é m e t o r s z á g .
A’ R e g e n s b u r g i  Magistrattis 

egy hirdetményt k özöl,m elly  által meg- 
tzáfolja azon hamis h írt, — mintha ná- 
lolt a’ Cholera kiütött vólna. Sem az 
említett városban, így szóll, sem en
nek környékén az epeveszélynek sem
mi nyoma.

E l e g y e s  T u d ó s í t á s o k .
‘ A’ törvényes Protocollumban B e r ri 

Hertzegné elfogattatásáról e’ van: Mi 
ftlábbírt Politzia Komiszszariusok No
vember 7-kén a’ nevezett* háznak szo
báit újra felkutallalluk, de siker nél
kül. Ismét viszszatérvén azon szobába 
hol D u g u i g n y  Kisaszszony lakott, 
egy Kőművest vivénk magunkkal, ki
nek a’ falaknak azon részét parantsol- 

, tűk lerontani, mellyben egy tselédszo- 
ba vólt. Motozás után sok öszve kötö
zött leveleket, • líjságokat, haviiráso- 
kat, és több pakétokat találtunk. Fel* 
mén vén a’ harmadik emeletben levő 
szobákba, hová m áraz e l ő t t ,  a z  őröket 
elrendeltük, nem sokára ezen szavakat 
hallottuk: Nyissátok fel mert megto
lunk ! A’ Kőműves azonnal beütötte a 
Kandallónak hátúlsó részét, ’s így tör
tént, hogy a’ Hertzegné, társaival együtt
elfogattalott.

A’, M  e s s a g e r  szerint azon sze
m ély, melly a’ Királyra lőtt, elfogatat
ván , valami 18 esztendős, ’s ruhájáról 
ítélvén Kőmíves legénynek tartatik*
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M a g y á r  O r s % á g.

Tek. S z a t h m ár Várujegyének fó- 
lyó hónap 15 és 16 dik napjain (ártott 
tisztújítása ekkép ment végbe :Első A l- 
ispány : Kölesei K e n d e  Zsigm ond, 
második: U r ay Bálint. Főjegyző K ö l
c s e y  Ferentz; Aljegyző : M  át ay  An
tal, Domahidy Gedeon. Föíigyvédck: 
Vetésy Sámuel, Szerdahelyi Pál. Al ügy
védek: Kallós Károly és Korda Péter. 
Főadószed'ő: Ujhely K ároly ; Aladószfe- 
d ö : Gérzon Ferentz. N y i r i  J á r á s b a n  
Főszolgabíró: Szuhányi Ferentz. Alszol
gabírák : Becsky Jó’sef és Irinyi Lajos. 
Aladószedő: Zimán Ferentz. N a g y  
B á n y  a i J á r á s b  an Főszolgabíró: Par- 
vay Ferentz. A lszolgabírák: Gabányi 
Sándor, Szőke ílároly. Esküdtek: Dras 
kóczy István, Szepsy Gedeon, Oláh Mi
hály. Aladószedő : Gabányi Károly. 
K r a s z n a k ö z i  J á r á s b a n  Főszolga
b író : Eötvös Mihály. Alszolgabírák: 
Uray Ambrus, Szögyény Sándor. Es-' 
Juidtek: Szaplohczay P ál,T örös Lajos, 
és Báthori. Aladószedő: Uray Károly. 
S z a m o s k ö z i  J á r á s b a n  Főszolga
bíró : Szirmay György. Alszolgabírák' 
Kölcsey Mihály, Pőngrátz Imre. Es
küdtek : Jármy Mihály , Csepey Albert, 
Szakadáty Károly. Aladószedő : Galgó- 
czy István. —  Számvevő: László Jó’sef. 
Levéltárnok : Lencsés István. Utifelví- 
gyázó: Nagy Pál. Várnagy: Horváth 
János. Bátorság* B iztosok: Rozsy Mi
hály és Veres Lajos Urak.

N a g y  B e c s k e r e k  Nov; 17-kén. 
„Nevezetesitetté Megyénkre nézve Nov.
12-két azon szívemelő történét, hogy 
e’ napon nyittatott meg a’ Torontáli 
Nemzeti Casino. Meszsze hátrál, igaz, 
Nagy Becsherek mezőváros még a’ tsi- 
nosb városoktól; ’s a’ szelídebb ízlet

kedvelői nem találkoznak sűrűén job 
bágy-polgárok k özt; de a’ szíves igye
kezet , melly a’ tsupa víg kedvüségert 
kivül főként a? nemzetiség terjedését 
tzélozza, kellő foganattal gyümöltsö- 
z ik , ha a’ tárgyat olly  jeles hazafi pár
to lja , és fogja fe l, mint Tek. H é r t e 
l e  n d y  Ignátz szeretve tisztelt Alispá- 
nyunk, kit Casinónk alapítójának mél
tán tartunk."

B r a s s ó ,  Nov. 5-kén: Egy_«zép 
követésre méltó példáját adá a’ líeines 
indúlatú jó  tettnek, ezen városban lé 
vő kereskedő Czervenvodaly D e m e -  
t é r  István, a’ ki ezen esztendőben 
Oláhországból maga költségén több mint
20,000 köből| török biízát szállított ide, 
mellyel kettőd hasznot tett, egyiket azt 
hogy a’ gabona meg nem drágodott, 
ámbátor töröhbiíza az idén majd sem
m i sem term ett, ’s a’ mi lett az is éret
len^ másik szép gyümöltseezen tettnek 
a z , hogy a’ béjött nyereségből magá
nak semmit sem tartott m eg, hanem azt 
a’ szűkölködők között kiosztotta ; ezen 
kegyes adakozásból a’ .szegény lakosok 
között, minden vallásra vagy nemzet
re való tekintet nélkül, ezen eszten
dőben már eddig elé is osztatott ki in
gyen mintegy 600 köböl török búza. 
Ezen kivül a’ szegény határőrző kato
nait közzül is sokaknak juttatott in
gyen törökbúzát.

PJest, A’ közelebb múlt Leopold- 
napi Pesti vásár, a’ mint a’ polgári priv. 
Kereskedőség tudósítása szóll, a' bel
földi termékekre nézve középszerű vólt. 
A’ hámuzsír, gubats és méz mind e ’ 
mellett i s , tsak jobban keltek. A ’ kéz- 
mívekre nézve pedig áltáljában véve 
roszsz vásár vólt.



A’ hazai nevezetesebb termékek így 
keltek , pengő pénzben.
Egy Pos, m érő Bánáti bú

za legfeliebh 2 f. 48 kr.
—  — más tájjéUi ... 2  — " 2 4 —~
—  —  hétszeres 1 •— 30 —
—  —  rozs 4 —  12  —
—  —  árpa 1 --------------
—  —  zab — —- 40 —
—  —- kuhoritza 1 —  24 —

köles 1 —  24 —
Kender, Apátíni,, mázsája

gerebenéit 24 -— ---------
—  —  gercbenctlen 7 —  50 —  
Egypár ökörbőr 26 --------- —
—  tehénbör 16 —- —  —
—  lóbőr ^ _  7 —  12 —  
M éz, Bánáti, mázsája, fejér 20 —  —  —
—  —  —  sárga 17 — ---------
—  Rosnyói 2 3 --------------
Gubats régi, köble,.120 font 5 --------- —
—  ideji 6 — ---------
Vad sáfrány mázsája 42 —  30 —  
Dohány ,. Debrői legjobb 40 — > —  —■■ 
-----másod rendű. 25 fór.
—  harmad rendű 1 0 —  ■
—  Szegedi1 legjobb 16 —
*—  —  másod; rendű 11 —  
Gyapjú, egynyír., legfín.. 120—

— r —  finom, 100 —
—  —• középszerű 85 —
—_v —  közönséges 68 —
—- kétnyírésü,télifinonu74 —
~  —  középszerű 60
—  —  közönséges 48
—; —  nyári finom 66*—

Gyapjú kétnyír. kö^épsz- 58 fór. C.P.
—  —  —  közöns. 45 —  
Zsiradék r o!v~ vaj má’sája 24 —  
disznózsír • 18 —  
Szalonna 1.6 — 
Hamuzsir 19 —
Bor , Budaiveres, ó, aUója 12 —
—  —  ideji 4 —
—-  —  íejér ó  10 —
—  —  —  ideji 4 —
—  Pesti, kőbányai ú  12 —
—- —  ideji 4 —  '

B éts .. Nov. 27 kén húzták kiRo- 
g u z n o és N i z n i o w  Uradalmak nagy 
Lolleriájának socsait::
Az Uradalmat nyerte 169,844 számú sors. 
a’ többi nagyobb nyereségeket ú.m.

5,000 darab aranyat 26,616  sz.. sors.
1,000 

500 
10,000 f. 
4,000 
1,500 

500

6,510 —  —
—  —  140,926 —  — 
Váltóban 72,332 —  —

—  164,906 — —
—  * 54,116  — -
—  26,149 — —

A ’ Pénz; folyamat November’ 29-dikén f
közép árr:

A ’ Státus’ 5p.Centes Obligáízióji 84 9/16 
A z 1820-béli sorsosok: 1821/2
A z  1821-béli hasonlók: 125
Bétkvárosa 2 l /2 p . Centes Bankó Obli- 
gátzióji: 467y8 fór. keltek, mind Conv. 

A ’ Bank-Aktziák keltek. 1089 for.ton 
Conv. Pénzben.. x

V á r a d 'i  Kaa Ŝ a SiáVN  S í  ? '  r 7 3 r -m < e g y e  M a p p á j á t  a’ N a g y  
mód t ii í /n V  ’  S  *  y.*’  V e c s e i > es M  u n k á  Isi  tsomókban szó*

KOtt mód szerent posta petset alatt.,
( Fé l  á r k u s  „ S O l K i t l i K f í .  L X r.T 'o .ld fflékkaI.>

S z e r k e s z t e t ő  é*' Kiadói  M á r t o-n J ó ’« e f ;  Próféssor; (Landstrasse- Nro 315.)

Nyomtató': Nemes Ha y k u l  Antal .  (Obere- Bácker-Strasse Nro 755.)


